


3 使用説明書 

ご使用前によくお読みください 





この使用説明書では、正しく安全に製品をお使いいただくために、またあなたや他の人々へのを害や財産 
への攫害をホ然に防止するために、いろいろな絵表示を用いています。よく理解して正しく安全にお使い 
ください。 

A この表示を無視した取り扱いをすると、人が死じしたり、重傷を負う可能性が想定:され 
/!\ 言口る内容を示しています。 


絵表示の例 ^ A 記号は、を意を促ず内容があることを告げるものです（左図の蠕合は発熱‘;を藏)。 


A 警告 


A 


感 指定された電ミせなかは巧わないで < ださい。 

® 電池の極 tt (+/-) を逆に入れないでください。 

® 霞 池を义中へ投入したり、充電，シヨート、分辟、加熱をしないでください。 

電池の液漏れ • 発熱-破裂の恐れがあります。 



電池を廃棄するときは，テープなどで接点部を絶緑してください。 

イ也の金属と接触するとお熱•破裂■発化の恐れがあります。お住まいの自治体の夫見則に従って正 
しく廃棄してくださし、。 




A 警告 


A 電池や幼兒の口に入る小さな忖属品は、幼巧の手の届かないところに保管してください。 
幼児が飲み込む恐れがあります。巧一飲み込んだ場合は、ただちに医師にご相談ください。 

A 製旌およびが属品を、 幼思- 子供の手の届く範隨に放置しないでください。 

幼妃•子供の近くでご使用になる場合は、細ん、のま意を払ってくださし、。事故の恐れがありまず。 

A 落下や損傷により内部が霜出した場合は、すみやかに電池を抜き、使巧を中止してください。 
感電や义憬の恐れがあります。また内部に手を触れないでください。 

分辭しないでくださし、。 

A 修理やか解が'必要な場合は、当社サービスセンター•サービスステーシヨンにごが頼ください。 
内部の高圧回路に触れると、感電の恐れがあります。 

方一、使用中に高熱、焦げ臭い、煙が出るなどの異常を感じたら、すみやかに題池を抜き、 
A 使巧を中止してください。 

放置すると义災や火傷の原因となります。 
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フラッシュ撮影 __ 

フラッシュ撮影 . 34 

撮影 0 K ランプ ..... 34 

フラッシュ光の届く距離 . 34 


フラッシュで目が赤く写らないように 
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參カメラを投げたり、落としたり、カメラを持ったまま水中に飛び込んだりしないでくださし、。 




◎日'焼け止めやサンオイルのついた手で、カメラに直接角あらをいでくださし、。また、カメラについ 
た攝合はすみやかにふき取ってください。まれにカメラのプラスチック部分を破積したり、防水 
性能を落としたりする恐れがあります。 
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カメラの内部は防水設計ではありません 



® カメラのフィルム室ふたや電池室 
ふたを開ける前に、カメラに付い 
た水滴や巧れをよくふき取ってく 
ださし、。 


養 


-に 


•フィルムや電池の出し乂れは、水滴 • 
破•ホコリのかからない場所で、乾い 
た手で行なってください。 




® 電池に水滴が付いているときは、 
きれいにふき取ってください。 
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フィルム室ふた、電池室ふたの取り扱い上のミ主意 



©フィルム室ふたや電池室ふたは、きっちりと閉じてくださし、。ふたを閉じる際に、ふたの内側のパッ 
キンやその周辺に水滴や砂が付いているときは、乾いた柔らかいホで取り除いてください。わずかで 
も水滴•砂-汚れ.髪の毛等が付いていると、水漏れの原因になります。 

◎フィルム 室 ふた や電池室ふた内側のパッキンは常にきれいにしても'いてくださし、。また、 パッ キンは 
引っ張ったりはずしたりしないでくださし、。切れたり、伸びたり、キズができていると、水漏れの恐 
れがありますので、当社サービスセンター.サービスステーシヨンにお持ちください。 
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使用後の 清掃に ついて 



お辺で巧った後などは、カメラに砂•塩々等の巧れが付いてい 
ますので、カメラを真水に畳してちれを落としてください。 

«塩みがバッキンに残っていると、バッキンを傷めます。 
•レンズの前の防水ガラスの巧れは写真の写りを悪くし、測距 
窓の巧れは誤測おの原因となります。 


® カメラを乾かすときはドライヤーなど使わず、 
柔らかいホでふき取ってください。 
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使用温度に ついて _ 

® このカメラの使用温度範困は-10〜40でです。 

® 直射日光下の車の中、熱い破お、プールサイドなど、極度の高温下に力 f ^ 

メラを顧しないでください。 j / lj . 

«あ晶表示は、低温下で反応がやや遅くなったり、高温下で表示が黒くな 
ったりすることがありますが、常温に戻せば'正常に作動します。 / 

® カメラに急激な温度を化をちえると巧部に水滴を生じるを険性があります。 

スキー場のような裏い屋外から暖かい室内に持ち込む場合は、害い屋夕巧カメラをビニール袋に入れ、 
袋の中のを気を絞り出して密閉します。その後室内に持ち込み、周囲の温度になじませてからカメラ 


を取り出してください。 

® 電;也の性能は、低豆下では低下します。害いところでご使用になるときは、カメラを保温しながら撮 
嚴してください。おか旅行や塞いところでは、予備の電池を用意されることをおすすめします。なお、 
低晶のために性能が低下した電巧でも、唐温に戻せば性能は回復します。 
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フイルムの取り扱いについて 


新システムのフイルムでは磁気情報を使用していますので、フイルムを磁石におづけたり、强い磁界の 
発生しているところ（テレビ受像機やス ピーカーの上など) に置かないでください。磁気情報が失われ 
て、新システムの性能を十みに発揮できなくなることがあります。 


その他のを意 ___ 

電池容量が十分にあるのにカメラが動かなくなったときは、電池を一度取り出し、致み待ってから電ミせ 
を入れ直してください。それでも正常動作に房らなし、場さ、また何度も繰りあして同じ状態になるとき 
は、おおくの当社サービスセンターまたはサービスステーシヨンにわ問い合わせください。 
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このカメラは、世巧で初めてズーム體能を搭載した、水中撮影力呵能を APS (アドバンストフォトシス 
テム、じ TF 新システム）コンパクトカメラです。もちろん水中だけでなく、一般的なアウトドアライフ 
でも大いにご‘活巧いただけます。 

※このカメラの機能を十みに活用していただくために、この使巧説明書をご使巧前によくお読みくださ 
し、。またお読みになった後は、保証書、アフターサービスのご案内とともに大切に保管してくださし、。 


新システムの特長 


フイルム装填が簡単になりました 

新システムのカメラでは「1 X 240力ートリッジフイルム j を使用します。この新フイルムはフイルム 
部みがすべて力ートリッジの中に乂っていますから、フイルム室にポンと入れるだけの簡単操作で力 


メラに装墙できます。 

また、使巧状態マークでフイルムの使用状態を一目で見分け 
ることができます。このカメラでは、〇のマークのフイルム 
がご使用になれます。 


使用状態マーク 
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c 



3 種類のプリントタイプが選べます 

新システムのカメラでは、プリントのタイプを C タイプ、 H タイプ、 P 夕 
イプの3つから選べます。また、1本のフイルムの中で自由に切り替える 
ことができます。 


現像•焼き増しも簡単です 

お店に現イ象.プリントを侦頼されると、フイルムは力ートリッジに 
入ったが態で、インデックスプリント （ 1本のフイルム内のすべて 
の写真を、まとめて1枚にプリントしたもの）といっしよに返却さ 
れます。 

このインデックスプリントを見れば、撮った写真を一目で確認で 
き、'焼き増ししたいコマの指定も簡単にできます。 
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カゾラボディ _ 

* の付いたところは触らないでくださし、。 （） 内は参照ぺージです。 


メインスイッチ/フラッシュモード選がダイヤル （17) 


ズームレバー (25) 

シャツターボタン 

赤目軽減(35)/ 

セルフタイマーランプ(46)* 

測光窓* 



液晶表示部 (16) 
フラッシュ* 

ファインダー対•物廳’ 
測距窓 f 
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ストラツプポート （17) 




\、、レンズ’ 




ファインダー接眼窓* 


日が•時間印を(41)/ 

セレクト（修正位置選択）ボタン 

セルフタイマー（46)/ 
アジャスト（数値設定:）ボタン 



プリントタイプ 
切り替えレバー (24) 

アクセサリーシュー 
電池室ふた （18) 

フイ ルム室ふた 


フィルム 室開閉レバー（21,39) 
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各部の名称(続き) 


液晶表部 _ 

日付/時間表示 フイルムカウンター 



I 力ートソツジ表示 
セルフタイマー表示 
電池*告表示 (1 日） 
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ファインダー表示部 


お S 巨離補正マークロ 9) 



フォーカスフレー公撮該 OK ラ!>プ（緑ランプ） 

点灯 撮影できます 

すばやく点減被写イ本に近すぎます 
ゆつくり点減ピントが合いません 







メインスイッチ/フラッシュモード 
選択ダイヤル _ 



OFF OFF (カメラの電源切) 
獻"か) フラッシュ自動発光 
<§>赤目軽减自動発光 
ち 強制発光 

® 発光禁止 
g 夜景ポートレート 
Q , ii 遠中巻き戻し 




取り外し方 

ストラップの図の部分 
を押して、引き抜きま 
す。 
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3 V リチウム虽地 CR 2 を 1 個使用します。お買い上げの際には電ミをはすでに入っています。 



1. 貼せ室ふとの溝に硬貨を差し込み， 「 OEPN 」 の位置まで回し 
ます。 

® ふたが少し浮き上がります。 


2. ふたを開け、電ミ也室内の +- 表示にしたがって電池を入れま 
す。 

3. ふたを閉じ.硬貨を溝に差し込んで、ふたをしっかり押しな 
がら， 「 CLOSE 」 の位置まできっちり回します。 
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©電池を交換した後は、日付•時間が変わっていることがあります。変わっていを場合は設定し直して 
くださし、 （42 ページ参照)。 


•カメラの巧れ.水分をふき取ってから、水滴*愁•ホコりのかからない場所で操作してくださし、。 
«電池室ふたのパッキンやその周圃に水滴や砂がついているときは、きれいに取り除いてくださし、。 
•電池に水滴や汚れがついているときはきれいにふき取ってください。 


電池容量の確認 _____ 

撮青ミの違中でが点滅したら、新しい電池をご用意ください。（この 
ままでもしばらくは撮影できます。） 

•何も表示されないときは、まず電弛の向きが正しいかどうかを權認してく 

ださし、0 

@このカメラは、電源を入れてから約8分たし!!何も操作しないときは、節電のため自動的に電源が切れ 
ますが、シャッターボタンを屬く押すとすぐに撮影できるが態になります。 
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このカメラでは、新システムのフイルム （1 X 240 力ートリツジフイルム）を使用します。 


使用状態マ-ク _ 

新システムのフィルムは、使巧が態を4つのマークでお知らせします。4 
つのうち白くなっているマークが、そのフィルムの状態を示します。 

0新品のフィルムです。 

D 途中まで撮影済みのフィルムです。 

な全コマ撮影済みのフィルムです。 

□ 現像';まみのフィルムです。 

このカメラでは、使用が態マークが〇のフィルムをお使いください。 D のマークは、力ートリッジ途 
中で換機能を備えたカメラで、途中まで撮影したフイルムにのみ現われます。このカメラでは D のマ_ 
クは使えません。 
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フィルムを入れる前に _ 

® カメラの巧れ•水分をふき取ってから、水•砂•ホコリのかからない場所で操作してください。 

® フィルム蜜ふたのパッキンやその周圓に水滴や砂などがついているときは、きれし、に取り除いてく 
ださい。 


フイルムの入れ方 



1. カメラを逆向けじしてフィルム室開放レバーを上げ、 
「 OPEN 」 の位置まで回します。 


饮ぺ ージに 続く） 
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2. フィルム室のふたを開け、フィルムを使用状態マークが上に 
なるようにして入れます。 

«このカメラは気密性が高いため、フイルム室のふたが開けにくいこ 
とがあります。このような場合は、電池室ふたを開けてからフィル 
ム室ふたを開けてください。 


3. フイルム室のふたを閉めてしっかり押さえながら、レバーを 
「 CLOSE 」 の位置まで回し、元に戻します。 

'on jfif -\! •「CLOSE」 の位置まで回すとフイ ルレせ' 

-'1 iCf 占' I ごこ • 91 コマ目まで巻き上げられ、液晶表示部 
-^ -ノ にフイルムの残りか致が'表示されます。 
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心社—哨觸鶴を',‘ 



® 使用げ態マークが D 、 《、□のフィルムをカメラに入れると、'液晶表示 
部の0が点滅し、そのフィルムが使えないことをお知らせします（誤餐慎 
防止媛能)。フィルムを取り出し、〇のフィルムを入れてください。 

® 使巧が態マークが D 链中まで撮彰'るみ）または □ (現像';まみ）のフィルム 
を一度このカメラに入れて取り出すと' マークは《にをわり、どのカメ 
ラでも全コマ撮影—;きみのフィルムとして扱われます。 

•ごくまれに、1コマ目までの巻き上げが正しく斤なわれない場合がありま 
す。このときは、液晶表示部の U が点滅しておミロらせします。フィルム 
をいったん取り出し、入れ直してください。それでも正常に動かないとき 
は、当社サービスセンタ-またはサ—ビスステ-シヨンにご連給くださし、。 
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を却:で f 巧’ 了輿. 





勢？ 




1. メインスイッチを図西画の位置まで回します。 

® カメラの電源が入ります。 

® 因11因の位置では、フラッシュは必、要時には自動的に発光します。 


2.プリントタイプに/ H / P ) を選びます。 

■選んだプリントタイプに応じて、ファインダーが切り替わります。 
•をプリントタイプの標準的な化上がりサイズは、 C タイプが 
89 x 127 mm , H タイプが 89 x 158 mm 、 P タイプが 89 x 254 mm です。 
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カメラを構えるときは 

® 写真がぶれないように、脇を閉め、両手でしっかりと構えてくだ 

さし、。 

«レンズやフラッシュ、測距窓などカメラの前面に、指や髪のま、 
ストラップがかからないようにしてくださし、。 

♦踰位置で撮影するときは、フラッシュを上にしてください。_ 



3.ファインダーをのぞき、ズームレバーを押して、撮影する範 
囲をホめます。 

• WIDE 側にするとより店い範囲のものが写り、 TELE 側にするとより 
大きく写ります。 


(々ぺージに 続く） 


25 



4 .ピントを合わせたいものに [] を重ねて、シャツターボタ 
ンを半巧しします。 



るで 
まま 
止こ 
しそ 
少、 
では 
中でも 
途書則 
、明^ 
と説列 
す用い 
押使^ 

くの； 一 
軽こい 
を 〇し 
ンす巧 
夕ま半 
ボり*^ 
_あを 
夕がと 
ッろこ 
ヤこす 
シと押 







® 綺色の撮影 OK ランプが点打しないときは、フラッシュが巧電 
中です。シャッターは切れません。數秒待ってからもう一度 
シャッターボタンを押してください。 

® このカメラでは、 40cm より遠くのものにピントが合います 
(水中では 53cm)。 撮影 OK ランプがすばやく点滅する場をは、 
撮影するものが近すぎます。シャッターは切れません。 

•撮影 OK ランプがゆっくり点滅する場合は、シャッターは切れ 
ますが、ピントの合わない写真になることがあります。 




このカメラでは、水深約 10m までの水中撮影が可 
能です D 

水中では、水の逕明度によりフラッシュ到達距離 
が変わります。また、写真全体が青っぽく写りま 
す。撮りたいものから内の距離で、フラッシ 
ュを発光させて撮影することをおずすめします。 

@水中撮影の後続けて撮影するときは、レンズ前 
面の水滴を拭いてください。水滴で撮影したも 
のがぼけることがありまず。 
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贯《谭も頌墙 k 短.を星 ■:ぷ . を—’‘ _ 一—— 

このカメラでは、 40cm より遠くのものにピントが合います（水中では 53cm) 。 

◎これらの距離な巧におづくと、緑色の撮該 OK ランプがすばやく点滅してお知らせします。シャツタ 
一は切れません。 

◎極端に近づきすぎると、ランプがゆっくり点滅してシャッターが切れることがありますが、ピントは 
含いません。 



1m 未満の距離にあるものを撮るときは、近距離補正マークの内側 （H タイプの場 
合、図の樂掉泉の範囲）が写ります。ピントを合わせたいものをフォ—カスフレ— 
ムに入れてシャッターボタンを半押しした後、カメラをかし上にずらし、撮りた 
いものが斜線の範囲巧におさまるようにして撮影してください （32 ぺージ参照)。 










このカメラでは、被写体のコントラスト（明暗差）を利用してピント合わせをしているため、下 
のような被写体にはピントがをいにくいことがあります。このような場合は、写したいものと同 
じ距離にあるピントの合いやすいものにピントを一時的に固をさせてから、構図を密えてくださ 
い （32 ページ参照)。 


青空などコントラスト 
のをいものや、太陽の 
ように日月るい光源や車 
のボディ - tK 面など反 
射しているもの 



一撮影 0K ランプがゆっくりと点滅して、才ートフォ 
—カスが働かないことをお知らせします。この 
場さ、む下の距離にピントが固をされています。 
■フラッシュが発ホする場合 

—2.3 〜 2.7m (焦点距離による） 
•フラッシュが'発光しなし、場合 

-お限遠(非常に遠く） 
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ぶを盛 


撮りたいもの（ピントを合わせたいもの）が画面の中央にない 
ときは、そのまま撮影すると、左のように背景にピントのあ 
った写真になってしまいます。こんなときは、撮りたいもの 
に一時的にピントを固定して撮影します。 

このちまは、オートフォーカスの苦手な被写体を撮影したい 
ときにも使えます。 



のが画面中央にないとき (• 
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2. そのままの状態でシャツターボタンを半押しし 
ます。 

•綠ランプが点灯し、 [] を重ねたもの 
にピントが固をされます。 



3.シャツターボタンを半押ししたまま撮りたい構 
図に変え、シャツターボタンをそのまま押し込 
みます。 - 

谷 
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撮影 OK ランプ（緑ランプ) 



フラッシユが発光する場合は、シャッターボタンを半押しすると、 
ファインダー横の緑色の撮影 0K ランプが点なします。点なしない 
場合はフラッシュがを電中です。致秒待ってからもう一度撮該し 
てください。 


フラッシュ光の届く距離 _ 

フラッシュ光の届く範囲は、焦点距離やフィルムの感度によって異なります。フラッシュ撮該時 
には、撮りたいものをこの範囲かこ入れて撮影してください。 



に0100 

に0 200 

に0 400 

広离側 (30mm) 

0.55〜 3.6m 

0-55 〜 5.1m 

0.73〜 7.2m 

望遠側 (50mm) 

0.4 〜 2.3m 

0.4 〜3.加 i 

日.4日〜 4.5m 
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シャッタ—が切れる前に、ホ目軽減ランプが発光して、暗いところで目がホく写るのを目立たな 
くします。 



1 . フラッシュモード選択ダイヤルを<§>の位置まで回します。 

2. シャッターボタンを巧して撮影します。 

* シャ ッターボタンを押してから シャッ ターが切れるまでの間、カメ 
ラを動かしたり被写体が動いたりしないようを意してください。 
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逆光のときや、明るい屋外で人物の顔に帽子の影ができているとき、堂光灯のついた屋内で撮影 
するときなど、フラッシュを発光させるとより美しい写真が撮れます。 



1. フラッシュモード選択ダイヤルを夕の位置まで回します。 

2. シャッターボタンを押して撮影します。 
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美術館や博物館などフラッシュの使用が禁止されている場巧で撮影するときや、夜景撮彰の時は、 
このモミちで撮影します。 



1. フラッシュモード選択ダイヤルを⑤の位置まで回します。 

2 . シャッターボタンを押して撮影します。 

«暗いところではシャッター速度が遅くなり、写真がぶれやすくなり 
ます。ミ脚などでカメラをしっかり固をしてください。 

® 夜景を背景に人物撮彰をする場合は、々の夜景ポートレ-卜で撮嚴 
してくださし、。 


37 





夜景ポ—トレ—卜で撮夏》すると、シャツター速度が遅くなり、フラッシュも発光しますので、乂 
物も背景の夜景も両方写せます。 



1. フラッシュモード選択ダイヤルを國の位置まで回します。 

2. 構図をみめ、そのままシャッターボタンを巧して撮影します。 
e シャッターま度が遅くなりますので、カメラを H 脚などに固まして 

ください。また、写される人にも声をかけて、動かないように気を 
付けてもらうことをおすすめします。 

® 人物のいないを景を撮影するときは、フラッシュ発ホ禁止で撮該し 
てください。 
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1. 最後の コマまで 撮り終えると、フィルムは自動的に卷き展されます。 
@巻き戻し中は、フィルムカウンターの数字が順々に減つていきます。 

@液晶表示部のフィルムカウンターの U が点灯し、燈が点驢したら、巻き 
戻しは終了です。 

③フィルムカウンター内に U が谓れるまでは、フイルム室のふたを開けない 
でください 0 




2. フィルム室開放レバーを上げ、ふたを開けてフィルムを取り 
出します。 _ 

® 取り出したフィルムには嫁のマークが表示されています。 

® カメラの巧れ■水分をふき取ってから、水•砂•ホコリのかからな 
い場巧で操作してください。 

@フィルム室ふたのパッキンやその周園に水滴や砂をどがついてい 
るときは、乾いた布で取り除いてください。 
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フィルムを途中で卷き戻すには 



1. メインスイッチ/フラッシュモード選択ダイヤルを燈との 
位置まで回します。 


2. 日付-時間印字ボタンとセルフタイマーボタンを同時に押し 
ます。 

©フイ ルムの巻き戻しが始まります。 

3. をが点滅したら、フイルム室開巧い、一を上げ、ふたを開 
けてフイルムを取り出します。 
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日付や時間をプリントの表裏両方に印字することができます。 

® お店によっては表面に印字できないこともあります。詳しくはお店の方にお問い合わせくださし、。 



1. 日付■時間の字ボタンを巧して.印字される内容を選びます。 
»日イ寸-時間印字ボタンを巧すごとに、凶下のように表示が切り替わり 
ます。 

3 T (?? S 今 （ が G 今 . 

年月日 時々 （印字なし） 

+_I 


(巧 つ 


2. 巧字したい表示を選んだ状態で，シャツターボタンを押して撮影します。 

® 再度日が.時間印字ボタンを巧してを要するまで、同じものが印字され続けます。 
面印字なしを選んだ場をでも、プリント裏面には年月日時みが印字されます。 


41 








このカメラには2030年までの日付が記憶されていますので、撮影のたびに数値を設をするか要 
はありません。電池を交換した後など数値の修正が'必要な場合は、が下の手順で斤なってくだ 
さい。 



1. メインスイッチを AUTO (または化のフラッシュモード）のお置 
まで回し、撮影できる巧態にします。 


2. セレクト（修正位置選択）ボタンを郵巧間押し続けます。 

•「年 J が点滅をはじめます。 

©その後は、セレクトボタンを巧すごとに、年 
-►月-*•日-•■時-*■みの順をで点滅箇戸斤がをわり 
ます。 


或 


?爵巧 
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3. アジャスト（数値設定）ボタンを押して.点滅している数値を許 
正します。 

みぶ,ろ巧- j •巧し続けると、点滅箇所の数値が早送りされ 

4. 化にも修正箇所があるときは、セレクトボタンで修正個巧を点 
滅させ，アジャストボタンで修正します。 



5. 修正が終わったら、点滅している数字がなくなるまでセレクト 
ボタンを何回か押します。 









r 年月日 j の順序ををえることができます。 



1. メインスイッチを OFF の位置まで回します。 


2. セレクトボタンを数秒間巧し続けます。 

社。。 ，だ5こ •「年月日」すべてが点滅をはじめます。 
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'.议.巧 


戴边讀器.' V ， 



3. アジャスト（数値設定）ボタンを巧して'「月日年」または「日月 
年を選びます。 


4. 希望の順序を表示した巧態で、セレクトボタンを巧します。 

•選んだ順)字が表示された後、表示が消えて電 
源が切れます。 


巧 3 
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撮影者も写真に入ることができますので、全員での記念写真などに便利です。 



1. カメラを兰脚またはハンディ兰脚側売りアクセサリー）に 
固定してから、セルフタイマーボタンを巧して、 の マーク 
を点灯させます。 


嘴織旧 



2.撮りたいものに [] を重ねます。 
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©カメラの正面に立ってシャッタ—ボタンを押さないでください。レンズがさえぎられてピント含わせ 


ができなくなりまず. 

◎ 撮影後は通常撮影に戻ります。 

@セルフタイマー撮影を中止したいときは、もう一度セルフタイマ—ボタンを押すか、メインスイツチ 


を OFF にしてくださし、。 
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两 

/ \ PI-IOTO SYSTEM !_ -^TM 


親像プリントサービス 

認定店 J 

図のマークを掲示しているお店に現 
像•プリントをイ衣頼されますと、が下 
のサービスを受けることができます。 


のプリントタイプ切り替え ( C / H / P ) に対旅しまず。 

撮影時にお客様の設定:されたプリントタイプでプリント 
します。 


@日村■や時間を裏面に印字します。 

日がや時間を、各々のプリントの裏面に印字してお返し 
します。 


③プリント画像を自動で補正します。 

フイルムに自動的に記録される磁気情報をもとにして、 
最適な画像が得られるようプリント時に自動で補正しま 
す。 


48 







④フィルムを力ートリッジ巧に巻き巧ってお返しし 
ます。 

現像—;きみのフィルムは、力ートリッジ内に卷き取られた 
が態でお客様にお返しします。 

※現像—;まみフィルムの力ートリッジの使用巧態マーク 
は□になります。 

⑥インデックスプリントをお渡しします。 

1本のフィルムに記録されているすべての写真を、まと 
めてけ女にプリントし、力ートリッジと一緒にお返しし 
ます。 

上の5つのサービスは、それぞれお客様のご要望に応じ 
てを更することができます。詳しくは、お店の方にお問 
い合■わせください。 


焼き増しをま文するときにプリント 
タイプを変更できます 

このカメラでは、どのプリントタイプ 
で撮該しても、フィルム上には常に H 
タイプでイ象が記録されています。した 
がって、お店で焼き増しをま文する際 
に、撮影したときと違うプリントタイ 
プを指をすることもできます。たとえ 
ば、 C タイプで i 最該したものでも、 H 夕 
イプや P タイプでプリントすることが 
できます。 
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手入れのしかた _ 

@カメラボディを清掃するときは、柔らかいきれ 
いな布で輕くふいてください。砂がついたとき 
は、こするとカメラに傷をつけますので、ブロ 
ァーで韓く吹き飛ばしてください。 

@海辺で使用した後は、真水に浸して就い、乾い 
た柔らかいホでよくふきとってください。 

©測距窓が巧れていると才ートフォーカスが正し 
く動作しないことがあります。乾いた柔らかい 
ホで測距窓の汚れをふき取ってください。 

◎レンス面を';青掃するときは、レンズブラシでホ 
コリ等を取り隙いてくださし、。汚れがひどい場 
合は、柔らかいをやレンズティッシュにレンズ 
クリーナーをしみをませ、輕くふいてくださし、。 


@シンナーやベンジンをどの有機溶剤を含むクリ 
—ナーは絶おに使わないでください。 

® レンス面に直接指で®れないでください。 

な管のしかた 

保管ずるときは、感しく、乾燥していて、風通 
しのよ L 、、 ホコリや化学薬品のないところに偶 
管してください。長期間の保をには、密閉した 
容器に乾燥剤と一緒に入れるとよりを全です。 
♦防虫剤の入ったタンスなどに入れないでくださ 

い。 

•保管中も時々電源を入れて、空シャッターを切 
る（フィルムを入れないでシャツターを切る） 
ようにしてくださし、。また、使用前には整備点 
檢されることをおすすめします。 
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ミ毎外旅巧や結婚式など大切な撮影のときは 

•前もつて作動の確認、またはテスト撮該をして 
からご使用ください。 

@万一、このカメラを使用中に、撮影できなかつ 
たり、不具をが生じた場合の補僧につし、てはご 
容赦ください。 

ア フターサー ビスじついて _ 

m 本製品の補修用 I 性能部品は、生産終了を7年間 
を目まに保有しています。 

◎アフターサービスについては、「アフターサー 
ビスのご案内」 に詳しく記載していますので、 
そちらをご覧く ださし、。 


で一' 不具合が 生じたときは _ 

® お問いさわせの際に、カメラの機種をと現象を 
お伝え下さし、 0 

* 故障の隠は、フイルムが瓜り出せないことがあ 
ります。無理に取り出そうとせずに、フイルム 
を入れたまま、カメラをお買い上げなまたはお 
おくの幹社サービスセンター.サービスステー 
シヨンにお持をください。 フイルムを取り出し 
た後で不具合が々かった場合は、そのフイルム 
も一緒にお持ちくださし、。 

•取り扱し、上の不ミま意による故障品の修理につい 
ては、巧証期間内でも有憎となります。また、 
損傷の程度によっては修理不可能となる場さも 
ありますので、ご了承ください。 


51 




カメラタイプ： 1X240 レンズシャッターカメラ 

レンズ： ミノルタレンブ30-己 0mm F4-6.4 

(3 己 mm フィルム換算で約 38-63mm 相当） 

最大撮影倍率： 約1/7倍 

露出制卿範囲（に020 0) : 30mm: EV6.0 〜16.0 50mm: EV7.4 〜1目.0 

ファインダ—倍率： 0.44 〜 0.67 倍 

フィルム感度： に0100〜3200 

視野率： 85% (3m の被写体に对して） 

フィルム撮影可能本数： 約10本 （25 な撮りフィルムでフラッシュ使用率50%として) 

電源： 3V リチウム電池 CR2X1 本 

大きさ： 128 (幅） X74.5 (高さ） X66 (奧巧） mm 

重さ： 340g (電池別） 

@本書に記載の性能は当社試験条件によります。 

③本書に記載の性能および外観は、都备により予告をく変更することがあります。 
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cc 


ボディ底固のこのマークに E マーク）は、本製品が電気まを•電戚障害に関する巨 U (欧师連合）の 
要求事項に適合して いる ことを示すものです。 CE とはフランス語の Conformit 台巨 urop 自 enne (ヨー 
ロ ッパ認定） の顏を字でず。 
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ミノルタ株式会社 
ミノルタ販売株式会社 

使いちに関する不明な点は、下記住所のフォトアドバイザーがお答えいたします。 


厂ヴービスセンターI 

新宿干 lSa-002 吕誤京都新宿区新宿 3-1 7-己（カワセビル3陽） 
TEL (03) 33郎-目£81㈱ 

大阪〒530-0001大阪帘化区梅田 1-1 1(大阪駅前窮4ビル7階) 
TEL (06) 634 1-650 urn 

1 サービスステーシヨン！ 

ネし鹏〒〇已0-日8日7ネ L 哪制限化7辭小已饥増ビル No.18) 
TEL (011)737-1212 的 

牠お〒日日 0- 日802仙台巧幫粟区二日町 14-15 
ヴミ-グランに日阻。 U3 階） 

TEL (曰22)2民1-34吕1的 

横お〒23 1-0 日1日禪廉市中区屬上町 4-47 ( 大和横浜ビル:3階） 
TEL (04 已）扫日 3-1 斗4己な巧 

語圈〒420-0呂日7静岡市御幸町己-自墙岡 FS ビル7階） 

TEL (0 已 4) 25 1-7301 (巧 


るち 屋 干 460-0002 名古屋巧中区丸の內 1-4- 12 
(アレックスビル4階） 

TEL (052) 23日-12田け巧 

広島〒 730-0041 広島巧中区ル町3ぶ已（を盛物歷広島ビル1階) 
TEL (082) 247-3 曰 7S( 巧 

高化于760 -0078 翻秘市今里町 1-17-20 
TEL の日 7) 83己-己5已8(阳 

福岡 干 81 呂 -0013福岡巧博を区滞を駅栗 3-4-10 
(コマ パビル1階） 

TEL (092)441-61 21㈱ 


営業時閣 新宿•大阪 1ひ00〜18:00 (曰腦-祝日定休） 

その牠 日:日〇〜17:30 (±曜’日曜•祝日定休) 


9223-2208-71 P-B811 



